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Este DICCIONARIO es ¢l complemento de los estudios clementales de la Gramdtica y de la Retori-
ca ; — puede agregarse como apéndice @ todas las Gramiticas, asi castellanas eomo latinas, que Swven
en las escuelas ; — es wia preparacion para el estudio de la Gramdtica general; —7 debe considerarse,

03 Dic :

por fin, como complemento de todos los Diceinarios.

PROLOGO.

I ICCIONARIO ETIMOLOGICO que en rigor merezea tal titulo, no lo posee
hasta ahora lengua alguna, ui lo poseerd en mucho tiempo. Em efecto, para
llamarse con toda propiedad ezimoldgico un Diccionario, ademas de contener

la lista alfabética completa de las voces primitivas y simples, deberia consignar res-
pecto de cada una de ellas las particularidades siguientes:

1* Su etimologfa inmediata, ¢, mejor dicho, su orfgen inmediato, su Wtima pro-
cedencia, esto cs, la indicacion de la lengua de que se hubiese tomado ¢ proviniese
inmediatamente, poniendo d continuacion la voz de correspondencia ¢ la voz equi-
valente eén dicha lengna.

2% En qué época se habia tomado.

3% Su significacion recta ¢ primitiva cuando fué admitida, justificindola con la
cita de algun texto impreso, y aun manuserito, siempre que fuese de autoridad com-
petente.

4% Ta primera forma que en la pronunciacion, y por escrito, tuvo aguella voz al
tomarse de la lengua de orfgeh inmediato, y las alteraciones ortogrdficas ¢ prosd-
dicas que hubiese experimentado sucesivamente con el trascurso del tiempo.

5% Tas significaciones translaticias ¢ derivadas que hubiese recibido, ya en su
forma primera, ya cn las sucesivas, siguiendo el drden cronoldgico, explicando el
fundamento 1dgico, ¢ el motivo casual, de cada nueva acepeion, y justificdndolo todo
con citas autorizadas. : :

6> Si la voz es anticuada, la causa de haber caido en desuso.

7% La lista de los derivados y biderivados de cada voz primitiva, especificando los
tomados directamente de la lengua’de orfgen, y los formades por la misma lengua
derivada, con su cronologfa puntual, con la indicacion del modo de sus formaciones,
y la determinacion del valor significativo de cada desinencia ¢ terminacion.

8% La lista de los compuestos y bicompuestos de cada voz simple, con especifica-
eion de log tomados directamente de la lengua de orfgen y de los de nueva formacion,
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siguiendo el ¢rden cronoldgico, haciendo observar las modificaciones eufdnicas cau-
sadas por el mecanismo de la composicion, y determinando en cada caso el valor
del elemento componente, esto es, del prefijo ¢ de la voz prepositiva.

9% La verdadera ¢ primitiva efimologia, esto es, el orlgen natural y racional de
las voces no lomadas de olra lengue, sino pertenecientes £ la lengua antigua, primi-
tiva ¢ autdctona del pafs donde se hablase la lengua para la cual se hiciese el Dic-
cionario cuyas circunstancias voy enumerando ¢ suponiendo.

En ese inventario razonado de las voces primitivas y simples, y de su descenden-
cia, tendria cada idioma reunidos los titulos del origen y de la verdadera significacion
de las palabras que le componen, y consignada de una manera irrevocable la ra-
zon de su ortograffa. Establecidas s¢lidamente la etimologfa y la ortograffa de su
gramdtica, seria cosa llana determinar en seguida los fundamentos de su sintdxis y
de su prosddia ; explicar el orfgen y el uso de sus idiotismos ¢ giros especiales, de
muchos de sus refranes, de sus modos adverbiales, de sus frases familiares, de sus

tropos, de sus voces poéticas, de sus sindnimos, ete., ete. Una obra tan completa

como aqui la supongo, seria el verdadero Diccionario vacioxar, el verdadadero
Tesoro de la literatura del pals, al propio tiempo que la llave de toda su historia.

Y si para cada idioma se hubiese formado ese Diceionario nacional, no habria
cosa mds fdcil que componer en su vista un Diccionario universal de todos los idio-

mas autdetonos, un verdadero Ermmorocicon Macyua, precioso depdsito de todos

los elementos del habla humana reducidos 4 su sencillez radical y originaria. Los
misterios de la fonacion quedarian por entero explicados ; toda voz tendria su eti-
mologfa fielmente determinada ; todas las lenguas quedarian descifradas, y serian
ficlimente inteligibles hasta para el hombre ménos erudito ; la ciencia etimoldgica
habria llegado 4 la cumbre de la perfeccion.

i Vanas ilusiones! Tan distantes estamos de poder pasar 4 la sintesis; como que ni
siquicra tenemos hecha la andlisis de ninguna de las innumerables partes que com-
ponen el todo ; tan distantes nos hallamos de poder pensar en el Diceionario etimo-
ldgico unwversal, como que ni siquiera existe uno particuler completo. En efecto,
ningun idioma, ann entre los mds cultos, tiene su Diceionario etimoldgico particular
completo y acabado. Y todavia no es esto lo peor, sino que diffcilmente llegard len-
gua alguna 4 tenerle, por cuanto su redaccion, que hubiera sido llana y hacedera si
los idiomas hubiesen podido tener desde su orfoen coronistas fieles é historiadores
entendidos, es hoy dia empresa, ya que no enteramente imposible, por demas drdua,
larga y trabajosa, en especial respecto de los idiomas antiguos, v de los muertos ¢
que ya no se hablan.

Sin embargo, lo diffcil y penoso de una empresa no es razon para no acometerla,
porque si lo fuese, casi nunca acabarian los hombres cosa alguna de imporianeia.
Por eso, en vez de arredrarlog, la dificultad misma de la obra ha empeniado 4 los
eruditos de todos los paises en las indagaciones prolijas y los estudios profundos que
son indispensables para asentar las bases del edificio, y levantarle £ la altura posi-
ble. Asiha sucedido con nuestra lengua castellana: desde que pudo darse el idioma
por formado y definitivamente constituido, sehan sucedido sin interrupeion los dic-
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ionarios, las gramdticas, los tratados de sindnimos, la lista de origenes y ctimolo-
fas, las colecciones de refranes, los discursos y memorias sueltas sobre puntos
determinados, etc., ete. ; obras todas por necesidad fragmentarias, incompletas, pero
cuya composicion es muy de apreciar, y cuya aparicion, con sus imperfecciones y
todo, era necesaria, como que esas obras han de ser los materiales de construccion
para el edificio propuesto.

A titulo de tales, presento yo los que encierra mi libro; y con dnimo de llevar
tambien mi piedra al rollo, vengo en clase de mero aficionado & acrecentar con él
la serie de Exsavos que todavia ha de prolongarse mucho hasta llegar al ansiado
término. Y 4 la verdad, un Diccionario etimoldgico de la lengua castellana, con los
nueve requisitos que arriba he indicado, no puede formarse sino "4 la manera que
se allegan fondos para las grandes empresas y obras piblicas, por una susericion
voluntaria 4 que cada cual contribuye en proporcion de sus facultades: la suscri-
cion tardard muchos afios, y tal vez siglos, en cerrarse ; en ella se admite cualquiera
cantidad, por mddica que sea, hasta el dbolo del pobre, y en tal concepto traigo yo
mi optseulo, presentdndole, no como una obra de profunda erudicion, sino como un
modesto trabajo de compilacion esmerada, cuyo {(inico mérito ser el de estar hecho
con algun método y la posible critica.

No creo que haya escapado £ mi exdmen obra alguna de las principales que po-
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seemos acerca del orfgen y de la formacion del actual idioma castellano. Muchas

son tambien las que he recorrido de las modernamente publicadas en Alemania y
Francia acerea de la lingiifstica en general, y de los idiomas romances ¢ neo—lati-
nos en particular. Al fin del Diccionario, y bajo el t{tulo de BisLiograr1s, encon-
trard el lector las pruebas de este aserto.

Arbol inmenso llama, 4 nuestro rico y grandilocuente idioma un diligente etimo-
logista contempordneo (que es al mismo tiempo uno de nuestros mas discretos y
elegantes escritores) : drhol es, en efecto, muy frondoso, que en dias mas présperos
cubrid con su sombra dilatados imperios, que hoy mismo extiende sus ramas en
nuchos, varios, y apartados climas, y que puede tal vez, andando el tiempo, reunir
en derredor de su robusto tronco numerosisimas naciones. Considerando yo, pues,
el deseuido que se advierte en su cultivo, y convencido experimentalmente de que
en Hspaila no tanto hay ignorancia y pereza de aprender, como falta de buenos
métodos para enseflar y de libros modernos para estudiar y leer, he creido que pro-
dueiria un gran bien el compendiar lo que hay de mas sabide, ¢ por lo ménos de
inejor averiguado, acerca de los origenes y formacion del castellano, y dar al com-
pendio una forma elemental, cldsica ¢ diddctica. Me ha parecido asimismo que el
compendiar esos conocimientos, poniéndolos al alcanee de todas las inteligencias,
era hacer un buen servicio 4 los jévenes que hoy estudian, y aun 4-los hombres he-
chos que no han estudiado, ¢ que descuidaron en un principio su educacion litera-
ria, pues que en un solo volimen encontrardn reunido lo sustancial de muchas obras.
Ast les facilito el aprender en algunos meses lo que sin mi libro les costaria, y d
muchos nos ha costado, largos aflos de lectura, de extractos, consultas, notas y
apuntes. Con tal fatiga he adquirido yo lo poco que sé cn la materia, y que ofrezco
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aquf compilado ; pero aun siendo tan poco, yo hubiera celecbrado encontrarlo, cuando
estudiaba humaridades, as{ reunido y ordenado en un libro elemental, y hoy mis-
mo bendeciria la memoria de su autor. Algo mds medrado estaria en conocimientos
filolégicos, si mi aficion hubicse encontrado allanado el camino ; esto es, si me hu-
bieran enseifiado metddicamente, y desde jéven, lo que he tenido que aprender
despues { retazos, y 4 fuerza de mucho tiempo y gran trabajo.

No es esto decir que exija yo bendiciones, y aun declaro ingenuamente que tamn-
poco las espero, por cuanto las personas provectas que se hallen en mi caso no ne-
cesitan de esta obra, y los jévenes que se aprovechen de clla, por fortuna suya no
podrdn experimentar los efectos de su falta. Lo que st reclamo de unos y de otros,
y 4 los filélogos y eruditos inteligentes suplico, es que en gracia de mi buen deseo,
me traten con indulgencia si les parece que no he acertado £ llenar cumplidamente
‘mi objeto. Este puede dividirse en siete puntos:

1% Vulgarizar las nociones mas positivas y necesarias sobre el origen yla for-

macion de la lengua castellana. De esta manera, al salir los jdvenes de las escuelas,

colegios, institutos ¢ universidades, podrdn ya saber medianamente acerca de tan
importante materia lo que hasta aqui han ignorado por desgracia, ¢ han tenido que
aprender muy tarde, de una manera incompleta, £ fuerza de tiempo y de averigna-
ciones sueltas. Tal es el fin con que he ordenado los RUDIMENTOS DE ETIMOLOGTA
que preceden al Diccionario, y en los cuales se consigna todo lo referente 4 la es-
tructura de las voces, # su formacion (derivacion y composicion ), 4 la eufonfa gra-
matical, & la ortografia, y £ la formacion y origen“del romance castellano.

2° Haecer ménos empirico ¢ rutinario el estudio de la gramdtica, exponiende con
la posible elaridad los fundamentos de sus preceptos.

3% Completar la parte lexicoldgica de las gramdticas castellanas y lafinas que
generalmente sirven de texto en las escuelas, colegios € institutos. — Al cfecto he
redactado una Tubla de las desinencias castellanas, y otra de los prefijos, tablas que
considero de suma utilidad, tanto para comprender ¢l valor intimo de las voces en
general, como para determinar la diferencia entre las voees sindnimas, determira-
cion siempre vaga y arbitraria ( en los sinénimos homo-radicales 6 iso-radicales, esto
es, formados de una misma rafz) cuando no se fanda en el estadio de lasg desirencias
y de los prefijos.

49 Allanar el camino para aprender el griego y el latin ( que son los principales
idiomas de origen del castellano), sefialando prdcticamente el método que en mi
juicio convendria seguir en nuestros establecimientos de ensefianza para el estudis
simultdneo de las tres lenguas en su parte lexicoldgiea.

5% Explicar el orfgen, la formacion y el significado, de las voces técnicas de mds
uso en gramatica, retdrica, geografia, cronologia, historia, matemdticas, fisica & his-
toria natural, filosoffa, etc., con el objeto de desvanecer la oscuridad y la extrafieza
que las rodea 4 los ojos del principiante, y hacer as{ mds fdeil y ameno, 4 la par que
sélido y provechoso, el estudio de las humanidades y de la filosoffa elemental. —La
explicacion de tales voces, casi todas griegas ¢ greco—latinas, servird tambien 4
los literatos ¢ 4 los profanos para que oigan con ménos cefio los vocablos téenicos,
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y dejen estos de parecerles bdrbaros ¢ estrambdticos, pues ni lo son, ni en caso de
serlo, fueran mas enrevesados que agonia, andnimo, aristocracia, comedia, democracit,

dideono, didlogo, diplonia, economia, idea, idioma, método, monarquia, presbitero; sis-
tema, telégrafo, teoria, y otros mil igualmente griegos, pero de uso vulgar. Y dan-
do, como doy tambien, la explicacion de estos {Ultimos, resulta que en esta obra se
Lallardn descifradas todas las voces (as{ téenicas como vulgares) de origen griego,
ue se usan en castellano. y

6° Explicar el origen, la formacion y el significado de las principales voces primi-
tivas y simples del lenguaje comun, enumerando en seguida sus respectivos deriva-
dos y compuestos con el objeto de dejar entrever las grandes ventajas que propor-
ciona el conocimiento de la ctimologfa, y hacer un ensayo de clasificacion metddica
y racional de los vocablos por familias naturales ¢ etimoldgicas. —De esta coleccion
de voces usuales, las mds de ellas de origen latino, junto con la coleccion de las
técnicas y demas mencionadas en el pdrrafo anterior, casi todas de origen griego,
resulta una especie de floresta etimoldgice, 4 la cual me he atrevido, aunque con
ciertas salvedades, 4 dar el titulo de DiccroNarro BrnroLocico, puesto que se acer-
ca 4 nueve mil el nimero de voces cuya etimologfa @ orfgen se indica.

7° Y, por consecuencia de todo, fomentar la aficion 4 los estudios filoldgicos, abrir
la puerta para entrar en el vasto campo de las altas cuestiones lingiiisticas 4 los que
tengan disposicion y tiempo para ellas, ¢, cuando ménos, llamar la atencion hdcia
el cultivo de la lengua patria, eultivo harto descuidado, y en verdad muy digno de
ocupar 4 todos los amantes de las glorias de Espana.

Creo haber demostrado que mi objeto es loable, y de importancia suma el asunto
de este libro: si por ventura no he acertado 4 desempefiarle cumplidamente, ténga-
se muy en cuenta que habrd sido por escasez de medios, y no por falta de esfuerzos.
Esta justicia pido al lector para mi buen deseo, no ménos que para el que me anima
de que otros mds capaces traspasen en pro comun la meta 4 que yo he legado:

Feor QUOD POTUI: FACIANT MAJORA POTENTES.

Madrid, 1° de Enero de 1856.

ALMACEY LITERARIO—2




